WIRE GAUGE CARBON TAPS - IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE
GAUGE CARBON PLUG TAP 6-48 THREADS

High Quality To Help You Do The Best Work

WIRE GAUGE CARBON TAPS The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge
Carbon Taps are precision-engineered tools designed for gunsmiths and firearm
enthusiasts to create or repair internal threads in firearm components. Crafted
from high-quality carbon steel, these taps ensure durability and accurate
threading, making them essential for various gunsmithing applications. These
taps are available in a range of wire gauge sizes, allowing for versatility in
threading different components. The carbon steel construction not only provides
strength but also facilitates easy removal of broken tap fragments, as they can be
shattered with a punch if necessary. Specifications: Material: Carbon steel
Thread Sizes: Various wire gauge sizes Customer Insights: Users of the IRWIN
Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps appreciate their precision and
reliability in threading tasks. The carbon steel construction not only provides
durability but also facilitates easy removal of broken fragments, enhancing the
overall user experience. The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps
are a valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering precise threading
capabilities and robust construction for reliable performance.

Attributes

Name: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE GAUGE CARBON PLUG TAP 6-48 THREADS
Manufacturer: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.

Product no.: 395648002

Mfr. No.:

Material: Carbon Steel

Style: Plug

Threads: 6-48

Delivery weight: 0.005kg
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WIRE GAUGE CARBON TAPS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die WIRE GAUGE CARBON TAPS von IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieser
prazise gefertigten Werkzeuge zu gewdhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die WIRE GAUGE CARBON TAPS sicher handhabst und verwendest, um Unfélle und
Verletzungen zu vermeiden.

Befolge immer die Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen des Herstellers.

Halte die Taps auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife die Taps regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Bleibe uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Taps.

® Verwende die Taps nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zum Erstellen oder Reparieren von
Innengewinden in Waffenkomponenten.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist, die Unfélle
verursachen koénnten.

® Wende beim Einsatz der Taps keine UberméRige Kraft an, da dies zu Bruch oder Verletzungen fihren kann.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und gebrochenen Fragmenten beim Umgang mit den Taps.

® Wenn ein Tap wahrend der Verwendung bricht, achte darauf, alle Fragmente sicher zu entfernen. Diese
kdnnen bei Bedarf mit einem Schlagwerkzeug zertrimmert werden.

® Bewahre die Taps an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, bevor du beginnst.

2. Wabhle die richtige TapGréRe
® \Wahle die geeignete Drahtstérke fur das Bauteil, an dem du arbeitest.
3. Bohrung (falls erforderlich)

® Wenn du neue Gewinde erstellen mochtest, bohre ein Loch mit dem richtigen Durchmesser fiir den
ausgewahlten Tap.

4. Schmierung

® Trage Schneiddl oder Schmiermittel auf den Tap auf, um ein reibungsloses Gewinden zu gewéhrleisten
und die Reibung zu reduzieren.

5. Einsetzen des Taps
® Richte den Tap mit dem Loch aus und setze ihn gerade ein, um ein Uberkreuzen der Gewinde zu
vermeiden.
® Drehe den Tap im Uhrzeigersinn und Gbe sanften, gleichmafigen Druck aus.
6. Gewinden
® Drehe den Tap weiter, wahrend du konstanten Druck ausubst.
® Wenn du Widerstand spirst, ziehe den Tap leicht zuriick, um Schmutz zu entfernen, und fahre dann
fort.

7. Entfernen des Taps

® Sobald das Gewinden abgeschlossen ist, entferne den Tap vorsichtig, indem du ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehst.

8. Aufraumen

® Reinige den Bereich und die Werkzeuge nach der Benutzung, um Sicherheit und Ordnung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrochene Taps oder Fragmente gemaR den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den WIRE GAUGE CARBON TAPS ziehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers in
Betracht, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
eine effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen WIRE
GAUGE CARBON TAPS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt priorisierst.



WIRE GAUGE CARBON TAPS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the WIRE GAUGE CARBON TAPS from IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of these
precisionengineered tools. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the WIRE GAUGE CARBON TAPS to prevent accidents and injuries.
Always follow the manufacturer's instructions and safety precautions.

Keep the taps out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the taps for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
taps.

Use the taps only for their intended purpose, which is to create or repair internal threads in firearm
components.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from any hazards that may cause accidents.

Do not apply excessive force when using the taps, as this may lead to breakage or injury.

Be cautious of sharp edges and broken fragments when handling the taps.

If a tap breaks during use, take care to remove any fragments safely. They can be shattered with a punch if
necessary.

Store the taps in a secure place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Ensure that the work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Select the Correct Tap Size
® Choose the appropriate wire gauge size for the component you are working on.
3. Drill a Hole (if necessary)
® |f creating new threads, drill a hole to the correct diameter for the selected tap.
4, Lubrication
® Apply cutting oil or lubricant to the tap to ensure smooth threading and reduce friction.
5. Inserting the Tap

® Align the tap with the hole and insert it straight to avoid crossthreading.
® Turn the tap clockwise, applying gentle, even pressure.

6. Threading

® Continue turning the tap while applying consistent pressure.
® |[f resistance is felt, back the tap out slightly to clear any debris and then continue.

7. Removing the Tap
® Once the threading is complete, carefully remove the tap by turning it counterclockwise.
8. Cleaning Up

® Clean the area and tools after use to maintain safety and organization.

Disposal Instructions

® Dispose of any broken taps or fragments in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WIRE GAUGE CARBON TAPS, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure that you have the product details ready for efficient
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WIRE GAUGE
CARBON TAPS. Thank you for prioritizing safety while using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPS DE
CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE

Introduccion

Gracias por elegir los TAPS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE de IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de estas
herramientas de precision. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de manejar y usar los TAPS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE de manera segura para
prevenir accidentes y lesiones.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las precauciones de seguridad.

Mantén los taps fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Verifica regularmente los taps en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlos.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar los
taps.

® Utiliza los taps solo para su propdsito previsto, que es crear o reparar roscas internas en componentes de
armas de fuego.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de cualquier peligro que pueda causar
accidentes.

® No apliques fuerza excesiva al usar los taps, ya que esto puede provocar roturas o lesiones.

® Ten cuidado con los bordes afilados y los fragmentos rotos al manejar los taps.

® Siun tap se rompe durante el uso, ten cuidado al retirar cualquier fragmento de manera segura. Estos
pueden romperse con un punzon si es necesario.

® Almacena los taps en un lugar seguro cuando no los estés usando para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

2. Selecciona el Tamaio de Tap Correcto

® Elige el tamafio de calibre de alambre adecuado para el componente en el que estas trabajando.
3. Perforar un Agujero (si es necesario)

® Sj estas creando nuevas roscas, perfora un agujero al diametro correcto para el tap seleccionado.
4. Lubricacién

® Aplica aceite cortante o lubricante al tap para asegurar un roscado suave y reducir la friccion.
5. Insertar el Tap

® Alinea el tap con el agujero e insértalo recto para evitar roscado cruzado.
® Gira el tap en sentido horario, aplicando presién suave y uniforme.

6. Roscar

® Continda girando el tap mientras aplicas presion constante.
® Si sientes resistencia, retrocede el tap ligeramente para limpiar cualquier residuo y luego continda.

7. Retirar el Tap
® Una vez que el roscado esté completo, retira cuidadosamente el tap girdndolo en sentido antihorario.
8. Limpiar

® Limpia el area y las herramientas después de usarlas para mantener la seguridad y la organizacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tap roto o fragmentos de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
® Asegurate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o desechados adecuadamente.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los TAPS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegurate de tener los detalles del producto
listos para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus TAPS DE
CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE. Gracias por priorizar la seguridad al utilizar este producto.



Guide de Sécurité pour les TAPS CARBON EN
CALIBRE A FIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les TAPS CARBON EN CALIBRE A FIL de I''RWIN Industrial Tool Co. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité et des recommandations pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de
ces outils de précision. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de manipuler et d'utiliser les TAPS CARBON EN CALIBRE A FIL en toute sécurité pour éviter
les accidents et les blessures.

Suivez toujours les instructions et les précautions de sécurité du fabricant.

Gardez les taps hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez réguliéerement les taps pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation des taps.

Utilisez les taps uniquement pour leur usage prévu, qui est de créer ou de réparer des filetages internes dans
les composants des armes a feu.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de tout danger pouvant causer des
accidents.

Ne forcez pas lors de I'utilisation des taps, car cela pourrait entrainer des cassures ou des blessures.

Faites attention aux bords tranchants et aux fragments cassés lors de la manipulation des taps.

® Sjun tap se casse pendant l'utilisation, prenez soin de retirer tout fragment en toute sécurité. lls peuvent étre

brisés avec un poingon si nécessaire.
Rangez les taps dans un endroit sécurisé lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les blessures
accidentelles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.
* Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Sélectionner la Taille de Tap Correcte

® Choisissez la taille de calibre appropriée pour le composant sur lequel vous travaillez.
3. Percage d'un Trou (si nécessaire)

® Sivous créez de nouveaux filetages, percez un trou au diametre correct pour le tap sélectionné.
4. Lubrification

* Appliquez de I'huile de coupe ou un lubrifiant sur le tap pour assurer un filetage fluide et réduire la
friction.

5. Insertion du Tap

® Alignez le tap avec le trou et insérezle droit pour éviter le décalage des filetages.
® Tournez le tap dans le sens des aiguilles d'une montre, en appliquant une pression douce et uniforme.

6. Filetage

® Continuez a tourner le tap tout en appliquant une pression constante.
® Sjvous ressentez une résistance, retirez Iégerement le tap pour dégager tout débris, puis continuez.

7. Retrait du Tap

® Une fois le filetage terminé, retirez soigneusement le tap en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

8. Nettoyage

® Nettoyez la zone et les outils aprés utilisation pour maintenir la sécurité et I'organisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout tap cassé ou fragment conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
dangereux.
® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les TAPS CARBON EN CALIBRE A FIL, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée
de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace avec vos TAPS
CARBON EN CALIBRE A FIL. Merci de donner la priorité & la sécurité lors de I'utilisation de ce produit.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI TAPPETI IN
CARBONIO A MISURA DI FILO

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi in Carbonio a Misura di Filo della IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Questa guida
fornisce importanti istruzioni e linee guida per la sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace di questi strumenti
progettati con precisione. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di gestire e utilizzare i Tappi in Carbonio a Misura di Filo in modo sicuro per prevenire incidenti e
infortuni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore e le precauzioni di sicurezza.

Tenere i tappi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente i tappi per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti dei richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare i dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
si utilizzano i tappi.

Utilizzare i tappi solo per il loro scopo previsto, ovvero creare o riparare filettature interne nei componenti delle
armi.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli che possano causare incidenti.

Non applicare forza eccessiva durante l'uso dei tappi, poiché cid potrebbe portare a rotture o infortuni.
Prestare attenzione ai bordi affilati e ai frammenti rotti quando si maneggiano i tappi.

Se un tappo si rompe durante l'uso, fare attenzione a rimuovere eventuali frammenti in modo sicuro. Possono
essere frantumati con un punzone se necessario.

Conservare i tappi in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessari prima di iniziare.

2. Selezionare la Dimensione del Tappo Corretta
® Scegliere la dimensione del filo appropriata per il componente su cui si sta lavorando.
3. Forare un Buco (se necessario)
® Se si stanno creando nuove filettature, forare un buco del diametro corretto per il tappo selezionato.
4. Lubrificazione
® Applicare olio da taglio o lubrificante al tappo per garantire filettature fluide e ridurre I'attrito.
5. Inserire il Tappo

® Allineare il tappo con il buco e inserirlo dritto per evitare di danneggiare la filettatura.
® Ruotare il tappo in senso orario, applicando una pressione gentile e uniforme.

6. Filettatura

® Continuare a ruotare il tappo applicando una pressione costante.
® Se si avverte resistenza, ritirare leggermente il tappo per liberare eventuali detriti e poi continuare.

7. Rimozione del Tappo
® Una volta completata la filettatura, rimuovere con cautela il tappo ruotandolo in senso antiorario.
8. Pulizia

® Pulire I'area e gli strumenti dopo I'uso per mantenere la sicurezza e I'organizzazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali tappi rotti o frammenti in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
® Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Tappi in Carbonio a Misura di Filo, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Tappi in
Carbonio a Misura di Filo. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso di questo prodotto.



WIRE GAUGE CARBON TAPS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér gwintownikéw WIRE GAUGE CARBON od IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre majg na celu zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania tych precyzyjnie zaprojektowanych narzedzi. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
przed uzyciem produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie gwintownikow WIRE GAUGE CARBON, aby zapobiec
wypadkom i obrazeniom.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta oraz srodkéw ostroznosci.

Przechowuj gwintowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj gwintowniki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
gwintownikéw.

Uzywaj gwintownikéw tylko do ich zamierzonego celu, ktérym jest tworzenie lub naprawa gwintéw
wewnetrznych w komponentach broni palnej.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od wszelkich zagrozen, ktére moga
powodowac¢ wypadki.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania gwintownikéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztamania lub
obrazen.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i ztamanych fragmentéw podczas obstugi gwintownikow.
Jesli gwintownik ztamie sie podczas uzywania, ostroznie usun wszelkie fragmenty. Moga by¢ one zniszczone
przy pomocy dtuta, jesli zajdzie taka potrzeba.

Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec przypadkowemu
Zranieniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.

2. Wyb6r Odpowiedniego Rozmiaru Gwintownika

* Wybierz odpowiedni rozmiar wg dla komponentu, nad ktérym pracujesz.
3. Wiercenie Otworu (jesli to konieczne)

® Jesli tworzysz nowe gwinty, wywier¢ otwér o odpowiedniej srednicy dla wybranego gwintownika.
4, Smarowanie

® Nal6z olej tnacy lub smar na gwintownik, aby zapewni¢ gtadkie gwintowanie i zmniejszy¢ tarcie.
5. Wktadanie Gwintownika

®* Wyréwnaj gwintownik z otworem i wprowadz go prosto, aby uniknaé krzyzowego gwintowania.
® Obracaj gwintownik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, stosujgc delikatny, rownomierny nacisk.

6. Gwintowanie
® Kontynuuj obracanie gwintownika, stosujac staty nacisk.
® Jesli poczujesz opdr, cofnij gwintownik lekko, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia, a nastepnie
kontynuuj.

7. Usuwanie Gwintownika

® Po zakonczeniu gwintowania ostroznie usun gwintownik, obracajac go przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

8. Sprzatanie

® Po uzyciu oczys¢ miejsce pracy i narzedzia, aby zachowaé bezpieczenstwo i porzadek.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie ztamane gwintowniki lub fragmenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi materiatdw
niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane prawidtowo.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych gwintownikow WIRE GAUGE CARBON, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczegoty produktu, aby uzyskac efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
gwintownikami WIRE GAUGE CARBON. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas
korzystania z tego produktu.



WIRE GAUGE CARBON TAPS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.:n WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteet. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit kayttad naita tarkkuusinsinéoritydna valmistettuja tytkaluja turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista turvallinen kasittely ja kayttd WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteiden kanssa onnettomuuksien ja
vammojen estamiseksi.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Pida tapit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tapit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttdessasi tappia.
Kéayta tappia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on sisdisten kierteiden luominen tai korjaaminen
asekomponenteissa.

Varmista, ettd tydalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa kaikista onnettomuuksia aiheuttavista vaaroista.
Ala kayta liiallista voimaa tapin kaytdssa, silla tamé voi johtaa rikkoutumiseen tai vammaan.

Ole varovainen terdvien reunojen ja rikkoutuneiden palasten kanssa kéasitellessési tappia.

Jos tappia rikkoutuu kaytén aikana, ole varovainen poistaessasi kaikki palaset turvallisesti. Ne voidaan
tarvittaessa murskata lyontitydkalulla.

® Sailyta tapit turvallisessa paikassa, kun et kayta niita, estaaksesi vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu

® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja jarjestetty.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet ennen aloittamista.

2. Valitse oikea tapin koko
® Valitse sopiva johtovarsikoko tydstettévélle komponentille.
3. Poran reian (tarvittaessa)
® Jos luot uusia kierteita, poraa reika oikeaan halkaisijaan valitsemallesi tapille.
4. Voitelu
® [evita leikkudljya tai voiteluainetta tapille varmistaaksesi sujuvan kierteityksen ja vahentaaksesi kitkaa.
5. Tapin asettaminen

® Kohdista tappireika ja aseta se suoraan valttaaksesi ristiin kierteitysta.
® Ka&anna tappia myotapaivaan, kayttaen hellavaraista, tasaista painetta.

6. Kierteitys

® Jatka tapin kdéntamista samalla kun kaytat jatkuvaa painetta.
® Jos tunnet vastusta, veda tappia hieman taaksepain puhdistaaksesi mahdolliset roskat ja jatka sitten.

7. Tapin poistaminen
® Kun kierteitys on valmis, poista tappia varovasti kdantamalla sita vastapaivaan.
8. Siivous

® Puhdista alue ja tyokalut kayton jalkeen turvallisuuden ja jarjestyksen yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki rikkoutuneet tapit tai palaset paikallisten vaarallisten materiaalien havittdmista koskevien
saantbjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, ettd sinulla on tuotedetails valmiina tehokasta apua
varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WIRE GAUGE CARBON
TAPS tuotteiden kaytdssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi tata tuotetta.



WIRE GAUGE CARBON TAPS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WIRE GAUGE CARBON TAPS fran IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av dessa
precisionsverktyg. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker hantering och anvandning av WIRE GAUGE CARBON TAPS fo6r att férhindra olyckor och
skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och sakerhetsatgarder.

Hall tapparna utom rackhall for barn och utsatta individer.

Kontrollera regelbundet tapparna for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
tapparna.

Anvand endast tapparna for deras avsedda syfte, vilket ar att skapa eller reparera inre gangor i
vapenkomponenter.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror som kan orsaka olyckor.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander tapparna, eftersom detta kan leda till brott eller skada.

Var forsiktig med skarpa kanter och trasiga fragment néar du hanterar tapparna.

Om en tapp gar sonder under anvandning, var noga med att ta bort eventuella fragment pa ett sakert satt. De
kan krossas med en stémjarn om det behovs.

Forvara tapparna pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse

® Se till att arbetsomradet &r rent och organiserat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du bdrjar.

2. Valj ratt tappstorlek

® Valj den lampliga wire gaugestorleken fér den komponent du arbetar med.
3. Borra ett hal (om nédvandigt)

® Om du skapar nya gangor, borra ett hal till ratt diameter fér den valda tapparna.
4. Smorjning

® Applicera skarolja eller smorjmedel pa tapparna for att sakerstalla smidig gangning och minska
friktionen.

5. Inféra tapparna

* Rikta tapparna mot halet och satt in dem rakt for att undvika crossthreading.
® \rid tapparna medurs, och tillampa forsiktig, jamn tryck.

6. Gangning

® Fortsatt vrida tapparna medan du tillampar ett konsekvent tryck.
* Om motstand kanns, backa tapparna nagot for att rensa eventuella skrap och fortsatt sedan.

7. Ta bort tapparna
® Nar gangningen ar Klar, ta férsiktigt bort tapparna genom att vrida dem moturs.
8. Rengodring

® Rengor omradet och verktygen efter anvandning for att uppratthalla séakerhet och organisation.

Avfallsinstruktioner

® Kassera trasiga tappar eller fragment i enlighet med lokala férordningar angaende farligt avfall.
® Se till att allt forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende WIRE GAUGE CARBON TAPS, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer din produkt. Se till att du har produktens detaljer redo for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina WIRE
GAUGE CARBON TAPS. Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av denna produkt.



Navod na bezpecnostni pokyny pro WIRE GAUGE
CARBON TAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WIRE GAUGE CARBON TAPS od IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Tento navod
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouZivani téchto precizné
navrzenych nastrojli. Pfed pouZitim vyrobku si prosim dikladné preététe tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani WIRE GAUGE CARBON TAPS, abyste pfedesli nehodam a
zranénim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni opatfeni.

Uchovévejte Fezdky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte fezaky na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkul na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani fezakl noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), véetné& ochrannych bryli a rukavic.
® Pouzivejte fezaky pouze k jejich zamy3lenému Gcelu, kterym je vytvareni nebo oprava vnitfnich zavitl v

komponentach zbrani.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez jakychkoli nebezpedi, ktera by mohla zplsobit
nehody.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouZivani fezaka, protoZe to mdize vést k jejich zlomeni nebo zranéni.
® Budte opatrni na ostré hrany a zlomené fragmenty pfi manipulaci s fezaky.
* Pokud se béhem pouziti fezak zlomi, dbejte na to, abyste bezpecné odstranili jakékoli fragmenty. V pfipadé

potfeby je Ize rozbit pomoci Uderniku.
Ukladejte fezaky na bezpecném misté, kdyz je nepouzivate, abyste pfedesli nahodnému zranéni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Pfiprava

® Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a organizovany.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni pfed zahajenim préace.

2. Vybér spravné velikosti fezaku
® Vyberte vhodnou velikost dratu pro komponent, na kterém pracujete.
3. Vrtani otvoru (pokud je to nutné)
® Pokud vytvafite nové zavity, vyvrtejte otvor na spravny primér pro vybrany fezak.
4. Mazani
* Aplikujte Feznou olej nebo mazivo na fezak, aby se zajistilo hladké zavitovani a snizeni tfeni.

5. Vkladani rezaku

® Zarovnejte fezak s otvorem a vlozte ho rovné, abyste se vyhnuli zkfizenému zavitu.
® Otocte fezakem ve sméru hodinovych rucicek, pficemz aplikujte jemny a rovhomérny tlak.

6. Zavitovani

® PokracCujte v otaceni fezaku pfi aplikaci konzistentniho tlaku.
® Pokud pocitite odpor, jemné vyjméte fezak, abyste vycistili pfipadné necistoty, a poté pokracujte.

7. Odstranovani fezaku
® Jakmile je zavitovani dokonceno, opatrné odstrante fezak otocenim proti sméru hodinovych rucicek.
8. Uklid

® Po pouZiti vycCistéte prostor a nastroje, abyste udrZeli bezpe€nost a organizaci.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli zlomené fezaky nebo fragmenty v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecnych
materiald.
® Ujistéte se, ze vSechny obalové materialy jsou recyklovany nebo spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné WIRE GAUGE CARBON TAPS, obratte se na kontaktni informace
vyrobce uvedené s vasim vyrobkem. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny podrobnosti o vyrobku pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s vasimi WIRE GAUGE CARBON
TAPS. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani tohoto produktu.



